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Dne 28. října 1918 došlo v Praze k proklamaci nezávislosti, byla tím 
naplněna touha českého a slovenského národa po vlastním státě založe-
ném na demokratických principech. Je známo, že nově vzniklý stát měl 
nemálo problémů, především hospodářských a národnostních, přesto 
se jeho snaha o zdárnou aplikaci demokratických principů do každo-
denní praxe nedá přehlížet (srov. Bělina, 2002, s. 193).

Německý krajanský občasník Olmützer Blätter však poskytuje 
v  článku nazvaném „Der Verrat am Selbstbestimmungsrecht und sei-
ne Folgen“ pohled na vznik ČSR ze zcela odlišného úhlu: „Dein ewi-
ger Traum, tschechoslowakisches Volk, ist Wirklichkeit geworden. Die 
Tschechen haben sich durch zwanzig Jahre eingeredet, ihren Staat ‚er-
kämpft‘ zu haben. Das war eine Täuschung. Er wurde ihnen geschenkt, 
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weil Frankreich einen eventuell erforderlichen militärischen Hebel gegen 
das Deutsche Reich brauchte. … Wäre es 1919 zu einem echtem Wil-
son-Frieden gekommen, bei dem das Selbstbestimmungsrecht allen zu-
gebilligt worden wäre, gäbe es heute nicht an die auf Jahrhunderte aus 
belastenden Probleme wie ‚München‘, Protektorat, Vertreibung und die 
Okkupation 1968. ,Ohne 1918 kein 1938‘ gilt auch heute noch, denn 
ohne die vielen Fehlentscheidungen in den Friedensdiktaten von 1919 
und später hätte es keinen Nährboden für Revisionismus, unnötige Angst 
und Hitler gegeben.“ (srov. Olmützer Blätter, März 1989, s. 18) F. Zepek 
ještě ve svém článku „Unsere Heimatstadt bis zur tschechischen Majo-
risierung“ doplňuje, že „…die Deutschen Österreichs verstanden unter 
Patriotismus immer die Vaterlandsliebe zum alten Kaiserstaat. Für die 
Tschechen aber war Patriotismus das Bekenntnis zu eigenen Nation und 
zum Lösungswort ,Svůj k  svému!‘ d. h. ,Jeder zu den Seinen‘, das eine 
Aufforderung zum Boykott der Deutschen war“ (srov. Olmützer Blätter, 
Feber 1977, s. 18).

„Wenige Menschen können es heute ermessen, welch ein furchtba-
rer Tag der 28.  Oktober 1918 für uns war. Durch ein Meer von Blut 
und Tränen war unser Volk gegangen, um sein Deutschtum zu erhal-
ten, Hunger und Elend waren umsonst gewesen, alles hatte nur dazu 
gedient, um auf unserem Heimatboden einen neuen Staat entstehen zu 
lassen, der unser ergster Feind war, die tschechoslowakische Republik. 
Sie war bestimmt, uns Deutsche weiter niederzuhalten und zu schädi-
gen.“ (Befreite Heimat – zvláštní vydání týdeníku Deutsches Volks-
blatt, 15. 10. 1938, s. 2).

Výše uvedený úryvek šternberského občasníku Deutsches Volksblatt 
je typickou ukázkou vnímání vzniku Československa německým oby-
vatelstvem, žijícím po  několik generací na  území střední Moravy. 
Město Olomouc bylo před rokem 1918 převážně německým městem. 
28.  říjen 1918 tedy většině jeho obyvatel radikálně změnil směřová-
ní dalšího života. Nemůžeme však tvrdit, že pouze v negativním slo-
va smyslu, ačkoli články v německém olomouckém deníku Mährisches 
Tagblatt, šternberském Deutsches Volksblatt či v Německu od roku 1952 
vycházejícím krajanském periodiku Olmützer Blätter, které se vztahují 
k období 1918–1938 jsou psány ve zcela opačném duchu. Pro snadnější 
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pochopení česko-německých vztahů v Olomouci a s tím souvisejícího 
vývoje německého menšinového školství je nutno seznámit se s politic-
ko-společenskou atmosférou prvních měsíců a let po vzniku ČSR.

Olomouc dne 28.  října 1918 ještě žila svým obvyklým každoden-
ním životem. Druhý den, 29.  října 1918, přinášely všechny české 
olomoucké deníky (Proudy, Našinec, Hlas lidu a  Zpravodaj) zprávy 
o  událostech z  předešlého dne. Zaměříme se však především na  to, 
jak tento přelomový den vnímal místní německý tisk. Olomoucký de-
ník Mährisches Tagblatt: „Jubel herrscht im politischen und kulturellem 
Zentrum des neuen Staates, Jubel herrscht in der tschechischen Bevölke-
rung Böhmens und Mährens. Die militärischen und staatlichen Behör-
den haben das neue Staatsgebilde und dessen Vollzugsorgane anerkannt 
und auch uns Deutschen bleibt nichts anderes übrig, als die neue Schöp-
fung als gegeben anzusehen und abzuwarten. … Die Deutschen, die 
das Selbstbestimmungsrecht der slawischen Nationen anerkannt ha-
ben, werden abwarten müssen, ob Wilson, der heute tatsächlich über 
Oesterreichs Geschicke entscheidet, die Forderung der Tschechen nach 
Ausfüllung ihrer historischen Grenzen mit ihrem neuen Staatgebilde 
anerkennen wird trotz der Millionen Deutschen, die dadurch um ihr 
Selbstbestimmungsrecht gebracht werden, oder ob die deutschen Grenz-
gebiete Böhmens, Mährens und Schlesiens zu einer neuen staatlichen 
Einheit werden zusammengeschweist werden können.“ Článek dále 
pokračuje smířlivým konstatováním, že „… Deutsche und Tschechen 
werden Nachbarn bleiben, durch eine Fülle wirtschaftlicher, kultureller 
und finanzieller Interessen aneinander gekettet.“ (Mährisches Tagblatt, 
29. 10. 1918, s. 1).

Proces předání „vlády“ nad městem do  českých rukou nebyl jed-
noduchou záležitostí a byl definitivně zakončen dne 15.  června 1919 
(neděle), kdy se v  Olomouci konaly obecní volby. Starostou byl zvo-
len zemský rada dr. Karel Mareš (srov. Mährisches Tagblatt, 4. 6. 1919, 
s.  4–5). Obecní volby poprvé proběhly na  základě všeobecného, pří-
mého a  rovného hlasovacího práva a  poprvé se voleb mohly zúčast-
nit i  ženy. Své volební kandidátky předložilo pět českých politických 
stran (čs. národní demokracie, čeští socialisté, čs. strana lidová, čs. ná-
rodní demokracie a živnostenská strana), tři německé strany (německá 
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sociální demokracie, německé volební sdružení a  spojené německé 
strany) a  židovské sdružení (integrovalo několik židovských politic-
kých subjektů; Spáčil, Tichák, 2002, s. 22).

Předmětem našeho zájmu se stal především Městský školský výbor pro 
německé školy. Dne 15. června 1919 se v Olomouci konaly obecní vol-
by, ze kterých vzešlo 26 správních komisí a výborů, mezi nimi i český 
a německý školský výbor (srov. Mährisches Tagblatt, 4. 7. 1919, s. 4–5). 
Jeho téměř dvacetileté působení v Olomouci dokládá kniha protokolů 
„Protokolle des Stadtschulausschusses für die deutschen Schulen in Ol-
mütz“. První zápis z jednání výboru je datován 21. zářím 1921, posled-
ní zasedání se konalo 30. srpna 1938. Německý školský výbor sestával 
z předsedy a deseti členů. Od roku 1921 se předsedou stal první český 
starosta, sociální demokrat JUDr. Karel Mareš, kterého od 20. prosince 
1923 vystřídal v této funkci jeho nástupce v úřadu, národní demokrat 
dr. Richard Fischer. Jednání výboru se konala nepravidelně podle po-
třeby. Např. v roce 1925 se výbor sešel pouze dvakrát, zatímco v jiných 
letech průměrně až osmkrát ročně (např. v roce 1933).

Zasedání městského školského výboru pro německé školy (Stadt-
schulausschuss für die deutschen Schulen) se pravidelně účastnilo i ně-
kolik hostů, převážně učitelů olomouckých německých škol, kteří se 
chtěli spolupodílet na  řešení aktuální problematiky německého škol-
ství ve městě. K projednávaným tématům patřily převážně informace 
o  počtu zapsaných žáků do  jednotlivých německých škol, organizač-
ní záležitosti škol v Olomouci (např. stavební úpravy školních budov, 
rozpuštění či sloučení škol apod.), služební záležitosti učitelů (např. 
jmenování nových ředitelů na olomouckých obecných a měšťanských 
školách, přemístění učitelů, dlouhodobá nemocnost učitelů a s tím spo-
jené suplování, odchody do penze, ukončení učitelské služby a nástup 
nových učitelů, umístění učitelů českého jazyka na konkrétní německé 
školy, umístění pomocných učitelů apod.). V protokolech rovněž nalez-
neme i stručné zprávy z kontrol okresního inspektora Leopolda Beige-
la na jednotlivých olomouckých německých obecných a měšťanských 
školách.

Městský školský výbor pro německé školy se rovněž vyjadřoval k nejak-
tuálnějším otázkám německého školství v rámci celého Československa, 
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především ale v Olomouci, kdy několik měsíců po „převratu“ panovala 
mezi většinou německého učitelstva ne právě radostná nálada a nadše-
ní ze vzniku nového státu. V tomto kontextu se projednávaná témata 
týkala dvou hlavních oblastí, a to školství jako takového (jeho správy, 
platných zákonů a nařízení a nutných reforem), dále finančního zabez-
pečení učitelů, které bylo v důsledku nedávno skončené války nedosta-
tečné (jak bylo již výše uvedeno, jisté zlepšení tohoto stavu přinesl tzv. 
paritní zákon č. 274 z 23. 5. 1919, který byl ale 1. ledna 1922 upraven 
ve finanční neprospěch učitelů; srov. Kopáč, 1972, s. 39).

Jak již bylo výše uvedeno, žily v roce 1918 v Olomouci ještě 2/3 Něm-
ců z celkového počtu obyvatel, přičemž cílem jejich snahy o zachová-
ní identity místní německé enklávy byla eliminace redukce německých 
tříd a  předání německých školních budov do  českých rukou. Dokla-
dem těchto snah jsou četné zápisy v knize protokolů Městského školské-
ho výboru pro německé školy, z nichž pro příklad uvádíme část zápisu 
v protokolu č. 6 z 2. května 1922. Jedná se o odmítavé stanovisko členů 
výboru k zamýšlenému sloučení německé chlapecké obecné (sebstän-
dige Knaben Volksschule) na  Mořickém náměstí a  německé obecné 
a měšťanské školy (Knaben Volks- und Bürgerschule) Na Hradě. Uči-
tel A. Aust referoval na zasedání o tomto problému a bylo jednomysl-
ně odsouhlaseno zaslat tuto zprávu nejen olomoucké městské radě, ale 
i prezidiu zemské školní rady.

Zpráva učitele A. Austa podává výčet následujících skutečností:
„Knaben Volksschule mit Knaben Bürgerschule vereinigt hat 135 Schü-

ler, 11 kommen aus der Gegend, wo keine deutsche Schulen sind und die 
Eltern haben die Absicht ihre Kinder auf Mittel- und Hochschulen stu-
dieren zu lassen. 1. Kl. – 16,2. Kl. – 21,3. Kl. – 24,4. Kl. – 37, 5. Kl. – 37 
Summe: 135. Selbständige Knaben Volksschule hat 104 Schüler: 1. Kl. – 
7,2. Kl. – 18,3. Kl. – 26,4. Kl. – 26,5. Kl. – 27 Summe: 104.

Gründe, warum die zweite Schule im Schuljahre 1921/1922 so wenig 
Kinder hat:

1. Geburtenrückgang, der sich ja in allen Schulen bemerkbar macht 
und jedenfalls als Begleitumstand der Kriegsjahre zu buchen.

2. Entstehen der staatlichen Übunsschule (Erl.d. m. L.Sch.H. v. 11./6. 
1921. Zl. 10142) ohne Anhörung der deutschen Ortsschulbehörde, wider 
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jenes Gesetzes, die in eine Sprengelschule umgewandelt wurde und je-
nes Stadtgebiet umfasst, aus welchem die selbständige Kn.V.Schule 
ihr Schulmaterial erhielt. Dies hatte nur die Folge, dass einerseits die 
Übungsschule zu viel, die Knabenschule zu wenig Schülermaterialien 
erhielt.

Was die beabsichtigte Zusammenlegung der beiden Knaben Volksschu-
len in Olmütz selbst betrifft, so würden sich folgende Schülerzahlen in den 
einzelnen Klassen ergeben: 1. Kl. 16 u. 7 = 23,2. Kl. 21 u. 18 = 39, 3. Kl. 
24 u. 26 = 50, 4. Kl. 37 u. 26 = 63,5. Kl. 37 u. 27 = 64.“

K  dalším důvodům proti sloučení obou škol A. Aust uvádí: „Es 
würde sich daher von dem Standpunkte eines modernen Unterrichts-
betriebes eine Überfüllung der oberen Klassen ergeben. Die Klassen 
müssen reduziert werden mit Rücksicht auf den Mangel an Lehrzim-
mern im Gebäude der Knaben Volks- und Bürgerschule. Bei Klassen 
über 60 Kinder sollten parallele Abteilungen errichtet werden. Von 
pädagogisch-didaktischen Standpunkten aus, wurde dadurch eine 
mangelhafte Beaufsichtigung und ein Mangel in der Einheitlichkeit im 
Unterrichte entstehen. Wechsel der Lehrpersonen mitten im Schuljah-
re, was mit Rücksicht darauf, dass da bisher in den einzelnen Klassen 
erreichte Lernziel durch Grippenerkrankung (2 Klassen der selbständi-
gen Knaben Volksschule mussten auf 14 Tage gesperrt werden) durch 
Beschlagnahme des Gebäudes der Knaben Volks- und Bürgerschule an-
lässlich der Mobilisierung und nicht zuletzt durch die verschiedene gei-
stige Aufsnahmsfähigkeit der Schüler kein einheitliches ist, wodurch 
der Unterricht geradezu in Frage gestellt wurde. Der fortwährende, seit 
dem Umsturz durch Schulauffassungen und Schuldrosselungen erzeug-
te Wechsel der Lehrpersonen in den einzelnen Klassen (mitunter 5–6 
mal in einem Schuljahre) hat die Erbitterung der Elternkreise wachge-
rufen…“

„… Hierzu käme noch, dass dann Gross-Olmütz eine einzige deut-
sche Knaben Volksschule hätte und die kleinen und kleinsten Kin-
der gezwungen wären, insbesondere wenn sie an der Peripherie der 
räumlich sehr ausgedehnten Stadt wohnen, einen sehr weiten Schul-
weg zurücklegen, die frequertiertesten Strassen passieren müssten, was 
einerseits eine Gefahr für die Kinder, anderesseits eine Hintersetzung 
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Ihrer Gesundheit bedeuten würde. Deutscher Schulausschuss spricht 
sich gegen die beabsichtigte Zusammenlegung der beiden Kn.V. Schu-
len in Olmütz aus.“

I přes výše uvedené argumenty, včetně uvedeného akcentu na zájmy 
žáků, byly (selbständige Knaben Volksschule und Knaben Volks- und 
Bürgerschule) koncem roku 1922 sloučeny.

Častým předmětem jednání Městského školského výboru pro německé 
školy se stala i redukce počtu tříd na jednotlivých olomouckých němec-
kých školách. K nejčastějším argumentům proti těmto krokům patřily 
např.:

„Der Stadtschulausschuss vor allem aus pädagogischem Stand-
punkte aus erachtet die Durchführung etwaiger Reduzierung für sehr 
bedenklich, weil dadurch die Bildungsmöglichkeit der hiesigen Bevöl-
kerung geschmälert und die heranwachsende Jugend in der Ausrü-
stung zum Daseinkampf schwer beeinträchtigt würde. Dazu kommt 
noch, dass definitive Lehrpersonen enthoben und zum unfreiwilligen 
Müssiggang verurteilt werden müssten, da deren Unterbringung weder 
im eigenen Schulbezirke noch in einem anderen Schulbezirke Mährens 
möglich ist.

Jede, auch auf eine noch so kleine Zahl von Schulen beschränkte Verän-
derungen und deren Organisation während des Schuljahres mit Rücksicht 
auf damit verbundenen Störungen im Unterrichtsbetriebe vermieden 
werden möge und dass der Stadtschulausschuss vom Standpunke des Un-
terrichtes und der Erziehung, die Vermehrung minder organisierter Schu-
len tief beklagen müsste.

Richtet daher an das Präsidium des Mährischen Landesschulrates das 
dringende Ersuchen, von der geplanten Reduzierung des Schulwesens im 
Stadtschulbezirke Olmütz abzusehen, der hiesigen Jugend ihre bisherige 
Ausbildungsmöglichkeit zu belassen und die ruhige Fortentwicklung des 
Schulwesens zu ermöglichen.“

Se sloučením škol vyvstával i  problém dalšího umístění přeby-
tečných učitelů, kteří tímto krokem ztratili svá místa. Např. v  pro-
tokolu č. 28 z 3. února 1927 nalezneme následující záznam: „Durch 
die Auflassung von Schulen und Klassen, durch die Reduzierung und 
Zusammenlegung von Schulen und Klassen in Gross-Olmütz seit dem 
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Umsturze wurden Anstellungsverhältnisse der deutschen Volksschuleh-
rerschaft derart in Mitleidenschaft gezogen, dass ein Grossteil dersel-
ben an den noch bestehenden Schulen wohl unterrichtet, aber an keiner 
dieser Schulen definitiv angestellt erscheint. Da in dieser Lehrerschaft 
berechtigterweise in Betrug auf ihre rechtlichen, durch das Dienstalter 
gegebenen Ansprüche, grosse Beunruhigung herrscht, muss endlich eine 
definitive Regelung ihrer Anstellungsverhältnisse durchgeführt wer-
den. Die gefertigten Referenten in dieser Angelegenheit waren sich der 
schwierigen Arbeit voll bewusst und sind der Ansicht, dass nur ein Weg 
gangbar ist, nämlich, die an den bestehenden Volksschulen def. ange-
stellten Lehrpersonen zu belassen und an freien Stellen Lehrpersonen 
streng nach ihrem Dienstalter definitiv zu bestellen. (Mädchen-Volks-
schule in Olmütz – 5 Lehrer, Knaben-Volksschule in Olmütz – 5, ge-
mischte Volksschule in Olmütz-Neugasse – 4, gemischte Volksschule in 
Olmütz-Neustift – 4, gemischte Volksschule in Olmütz-Paulowitz – 3, 
gemischte Volksschule in Olmütz-Powel – 3). Diese Regelung muss vom 
Bez. Sch. Ins. beim m. L. Sch. R. in Brünn mündlich vorberacht werden. 
Und von einer definitiven Anstellung an einer bestimmten Schule der 
Lehrpersonen ohne Bestimmung des Dienstortes ist derzeit abzusehen 
und ist ihre definitive Anstellung an einer bestimmten Schule erst dann 
dem Dienstalter nach zu beantragen, bis eine systemisierte Lehstelle 
frei wird.“

Dalším dokladem boje o zachování nejen německých škol, ale i vyš-
ších orgánů bez jakéhokoli českého vlivu bylo zamítnutí návrhu (dne 
12. září 1922, protokol č. 10) předsedy okresní školské rady dr. K. Ma-
reše na zřízení utrakvistické místní školské rady a zároveň jejich zří-
zení i v  jednotlivých školních obvodech (na území Olomouce se jich 
nacházelo 12). Proti tomuto kroku se mezi německými olomouckými 
učiteli zvedla vlna nevole. Protestní dopis byl zaslán předsedovi mo-
ravské zemské školní rady. Důvodem nesouhlasu byly např. následující 
argumenty:

„In der Stadt Olmütz früher zwei sprachlich getrennte Bezirksschulrä-
te bestanden, welche auf Grund der noch nicht abgeänderten Paragra-
phe des früheren Schulgesetzes zugleich die Funktion des Ortsschulrates 
des früheren Schulgesetzes versahen und diese Einrichtung sich bestens 
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bewährt hat, weil jede der beiden Nationen unbeschränkt für ihre Schu-
len Sorge tragen konnte.

Es wurde darauf hingewiesen, dass schon die einfachste Konsequenz 
bei dem Bestand von zwei sprachlich getrennten Stadtschulausschüssen 
auch bei der Errichtung von sprachlich getrennten Ortschulräten ver-
lange. Es wurde sodann besonders die vielen Reibungsflächen hervorge-
hoben, welche die Schaffung von utraquistischen Ortsschulräten bieten 
und Ursache von zahlreichen nationalen Konflikten in sich schliessen 
werden, wodurch die Verwaltung der Schule nur Schaden leiden müs-
ste.“ (Protokolle des Stadtschulausschusses für die deutschen Schulen 
in Olmütz)

Redukci počtu tříd se však německé olomoucké školství v mezi lety 
1928–1938 z důvodů úbytku žáků nevyhnulo. V roce 1930 (protokol 
č. 46) byla výnosem zemské školní rady z 12. 6. 1930, Zl. 31198 (o slu-
čování tříd při malém počtu žáků) doporučena městskému školskému 
výboru následující směrnice pro slučování tříd na obecných a měšťan-
ských školách:
1. „Gleiche Jahrgänge an Bürgerschulen, wenn die Anzahl der Schüler in 

diesen Jahrgängen unter 45 singt.
2. Gleiche Jahrgänge zweier Bürgerschulen (auch Knaben – und Mäd-

chenbürgeschulen), wenn die Anzahl unter 42 sinkt.
3. An Volksschulen werden Parallelklassen eines Jahrganges bei weniger 

als 45 Schüler zusammengezogen.
4. Aufsteigende Klassen an Volksschulen bei weniger als 43 Schülern.“

Častým předmětem jednání školského výboru byly zameškané ho-
diny žáků nebo disciplinární záležitosti učitelů. Např. v roce 1927 pro-
běhlo disciplinární řízení s učitelem Robertem Sallingerem, který vedl 
obecnou školu v Olomouci – Nový Svět. V srpnu 1927 byly městskému 
školskému výboru doručeny písemné stížnosti rodičů týkající se peda-
gogického působení učitele R. Salingera:

„Am 23.  8.  1927 wurde beim Stadtschulausschuss eine von 18 Par-
teien aus Olmütz-Salzergut unteschriebene gegen den Schulleiter Robert 
Sallinger in Olmütz-Salzergut gerichtete Beschwerde eingebracht. Die Be-
schwerdeführenden wurden zum Vorsitzenden des Stadtschulausschusses 
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für Montag, den 28. 8., um 9 Uhr früh in die Kanzlei der Volksschule in 
Olmütz-Salzergut eingeladen und mit jeder Partei wurde ein Protokoll 
vom Be. Sch. Insp. aufgenommen. Das Protokoll wurde von jeder Partei 
einhändig unterschrieben.

In der Beschwerdeschrift und bei der protokollierten Einvernahme 
der Beschwerdeführenden wurde Sallinger der anhaltenden Pflichtver-
letzung geziehen. Nach §118 der Sch. u. U. O. haben die Lehrer ihren 
Obliegenheiten gewissenhaft und pflichtgetreu nachzukommen. Im be-
sondern: dass den Kindern keine (oder zu wenig) schriftliche Aufgaben 
gegeben und dass die wenigen Aufgaben nicht durchgesehen werden; 
dass die Kinder oft schon eine Stunde nach 8 Uhr, bzw. 1 Uhr schon 
wieder nach Hause kommen; dass die vorgeschriebene Unterrichtszeit 
im allgemeinen, insbesondere an Montagen nicht eingehalten wird; dass 
den Schulkindern am Montag häufig vom Dienstmädchen des Schullei-
ters vermeldet wird, dass der Herr Oberlehrer Kopfweh, Zahnweh hat 
oder zu einer Konferenz gehen muss. Dass nach Aussage der Partei-
en, an Mehrzahl der Montage des Schuljahres aus diesen Gründen vom 
Schulleiter Sallinger den Kindern unterrichtsfrei gegeben wurde. Dass 
der Unterrichtsbeginn häufig um ½ – ¾ Stunden hingeschoben wird; 
dass Kinder zu Botengängen, zu Aufräumearbeiten in der Kanzlei – 
Fensterputzen, zum Kohlentragen, zum Holzspalten verwendet werden; 
dass auch Schüler vom Schulleiter Sallinger während der Unterrichts-
zeit in die Stadt geschickt wurden!

Nach den protokollierten Aussagen hat sich Sallinger auch des Vergens 
gegen den §82 der Sch. u. U. O. (Körperliche Züchtung) schuldig gemacht. 
Marie Sebesta gab zu Protokoll, dass ihr Kind, das nach einer Operati-
on noch sehr schwach war, wiederholt von Sallinger geschlagen wurde 
und dass dieses Kind auch wiederholt aufs gröblichste beschimpft wurde 
wie ‚Mondkalb‘, ‚Blasengel‘, ‚Halt deine Breite‘ (Sei ruhig!). Hermine Pfarr 
gibt an: dass ihr Junge von Sallinger mit der Hand (Faust) auf den Kopf 
geschlagen wurde und dass in früheren Jahren der grössere Junge einmal 
blutig geschlagen wurde.

Sallinger hat sich nach der Aussage der Eivernohmenen gegen den 
§ 88 der Sch. u  .U. O. vergangen (Leistungen der Schüler, Klassifikati-
on). Allgemein wird geklagt, dass Sallinger die Noten gibt, ganz wie er 
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will, dass einige Schüler in einzelnen Unterrichtsgegenständen überhaupt 
nicht klassifiziert sind und dass vor allem (so wird behauptet) die Klassi-
fikation ‚ganz ungerecht‘ ist. In einzelnen Unterrichtsgegenständen wurde 
klassifiziert, ohne dass tatsächlich unterrichtet wurde. So im Turnen und 
erziehlichen Handarbeiten. Über diesen Unterrichtsgegenstand wird Sal-
linger nachgesagt, dass er den Schülern gesagt habe, ‚das schenk ich euch, 
das braucht’s ihr nicht‘.

Derartige Verfehlungen des beschuldigten wurden schon vom Bez. Sch. 
Insp. bei jeder Inspektion wahrgenommen und gerückt (Inspektionbericht 
vom Jahre 1924-25-26).

Nach §24 oben zitierten Gesetz mit 1. 9. d. J. vom Amte bis zur Er-
ledigung des Disziplinverfahrens suspendiert wird und es wurde bean-
tragt dem Landeschulrate vorzuschlagen, dass dem Suspendierten eine 
Alimentation von 2/3 (zum Schluss wurde es zu 4/5 abgeändert) des zur 
Zeit der Suspension genossenen Jahresgehaltes zu verabreichen.

Der Volksschule in Olmütz-Salzergut wird die Lehramtsanwärterin 
Mathilde Plawetz zugewiesen.“

Rodiče postižených dětí ve své stížnosti argumentovali např. i kon-
statováním:

„Was soll aus unseren Kindern, der heranwachsenden deutschen Ju-
gend werden, wenn diesen nicht einmal die Grundbegriffe im Lesen, 
Rechnen und Schreiben beigebracht werden? Knechte? Wir Eltern sind 
auf diese Art gezwungen, unsere Kinder anderweitig in die Schule zu sen-
den und damit die einklassige deutsche Volksschule in Olmütz-Salzergut 
dem sicheren Untergange preisgegeben.“

Učitel R. Sallinger byl pak následně penzionován (viz protokol č. 36, 
6. 12. 1928).

Dne 23. 12. 1926 (protokol č. 27) projednával městský školský výbor 
neomluvené zameškání školy žáka Rudolfa Motky, který měl osm neo-
mluvených dní. Jeho rodičům byla uložena pokuta 25 Kč.

Z protokolů Městského školského výboru pro německé školy si lze utvo-
řit představu o stavu německých škol v Olomouci mezi lety 1919–1938. 
Jsou zde mj. k  dispozici stručné zprávy okresního školního inspek-
tora Leopolda Beigla. Okresní školní inspektor např. vykonal mimo-
řádnou inspekci na obecné škole v Olomouci – Novém Světě (Olmütz 
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– Salzergut), a to v souvislosti se stížnostmi rodičů a následným disci-
plinárním řízením učitele R. Sallingera. Inspektor L. Beigel učinil dne 
19. 11. 1928 následující zjištění:

„Die Ausstattung der Schule mit eigenen Lehrmitteln unzureichend ist. 
Insbesondere fehlt es an Lehrmitteln für den Naturgeschichts- und den 
Naturlehreunterricht. Wohl ist die Schule mit Bildwerken im allgemei-
nen reichlich versorgt, wenn auch die einzelnen Unterrichtsgegenstän-
de nicht gleichmässig bedacht sind. Die Bildwerke für Naturgeschichte 
sind in ausgiebigem Masse in der Schule vorhanden und befinden sich 
in tadellosem (ungebrauchten) Zustand. Am traurigsten steht es um 
die eigenen Lehrmittel für Naturgeschichte und Naturehre. Es fehlt am 
Notwendigen und das Vorhandene ist in einem zu tiefst verwahrlosten 
Zustande. Dieser Zustand wurde bei jeder in den letzten Jahren stattge-
fundenen Visitation der Schule festgestellt und dessen Abstellung – aller-
dings ohne jeden Erfolg verlangt. Für diesen kläglichen Zustand ist der 
jeweilige Leiter verantwortlich. Für die Ausgestaltung des Lehrmittelwe-
sens dieser Schule wurde jedes Jahr ein Betrag von 200–400 Kč in An-
spruch genommen. Ob dieser Betrag zweckentsprechend Verwendung 
fand, soll, beantrage ich – durch eine dreigliedrige Kommission festge-
stellt werden, um so den Schulleiter von dem Verdacht zu befreien, dass 
mit dem zur Verfügung gestellten Gelde nicht genug haushälterisch um-
gegangen worden sei.“

Pro ilustraci problému je možno uvést ještě jednu komplexnější 
zprávu okresního školského inspektora L. Beigla o  stavu německých 
škol v Olomouci k 26. 2. 1931 (protokol č. 49 z 26. 2. 1931):

„Bei den durchgeführten Visitationen wurde festegestellt, dass die 
Schulgebäude bis auf die Schule in Olmütz-Neugasse, in der eine Klas-
se nur notdürftig untergebracht ist, den hygienischen und unterrichtli-
chen Anforderungen in befriedigener Weise entsprechen. Die Schulen in 
Olmütz-Powel, Olmütz-Neugasse und Olmütz-Neustift besitzen keine 
Turnhalle, in Olmütz-Powel wird ein Turnzimmer, in der Volksschule 
in Olmütz-Neugasse wird bei günstiger Jahreszeit in der Turnhalle der 
tschechischen Volksschule Müllerstrasse geturnt. Keine Schule besitzt 
einen Schulgarten. Die notwendigen Lehrmittel sind in allen Schulen 
vorhanden. Der Schulbesuch ist regelmäßig, gröβere Schulvesäumnisse 
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werden in der letzten Zeit durch Erkältungserkrankungen der Schüler 
verursacht.

Die Lehrpläne und die schulgesetztlichen Bestimmungen werden in 
den meisten Schulen gewissenhaft beachtet. Die monatlichen Lehrekonfe-
renzen werden, nach Protokolle gewissenhaft beachtet.

Das Gedeihen der Schule hängt auch von dem harmonischen Zusam-
menwirken der Lehrkräfte in den Lehrkörpern, den guten Verhältnissen 
zwischen Schule und Haus und dem Streben nach Fortbildung bei der 
Lehrerschaft.

Im Besonderen ist von der Volksschule zu sagen, dass der Elementar-
unterricht besonders erfreuliche und günstige Unterrichts- und Erzie-
hungserfolge zeigte.

Der Gesamtzustand an der Knabenvolksschule ist durschnittlich ein 
recht guter. In der ersten, zweiten und fünften Klasse sind sehr gute, in 
den anderen Klassen gute Erfolge in Unterricht und Erziehung zu ver-
zeichnen.

Die Schule in Olmütz-Powel wird von Oberlehrer Pika in umsichtiger 
Weise geleitet. Der Fleiss der Lehrer ist anerkennenswert. Die Erfolge sind 
sehr gut.

In Olmütz-Neustift versieht Lehrer Čepp. Die Erfolge in der 1.  und 
3. Klasse sind, trotz sehr ungünstiger häuslicher Verhältnisse der meisten 
Schüler, wozu noch die Verständnislosigkeit der Eltern über die Bedeu-
tung der Schule kommt, auch die bescheidensten Anforderungen nicht 
befriedigen.

Die gemischte Volksschule in Olmütz-Neugasse (Leitung Oberlehrer 
Janhuba) weist Klassen mit sg., g., minder guten und unzureichenden Er-
folgen auf. Die 1. Kl. verdient Lob, an diese reiht sich die 4. Kl. an. Die 
5. und 3. Kl. genügen selbst mäβigen Anforderungen nicht. Die Ursachen 
sind manigfacher Art. Eine Ursache ist der häufige Lehrerwechsel.

Die unter der Leitung der Fräulein Direktor Rothheiser stehende Mäd-
chenvolksschule zeigt den erfreulichsten Zustand. In diesem Schuljahr 
wird in allen Klassen der Schule mit ausdauernder Hingabe, nach wohl-
durchdachten Methoden und fleissig gearbeitet.“

Jak bylo v  úvodu kapitoly uvedeno, k  častým tématům zasedání 
Městského školského výboru pro německé školy byly stavební úpravy 
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na  školách. Například na  jaře v  roce 1931 byla plánována přístavba 
obecné školy v Olomouci – Nová ulice. Okresní školní inspektor L. Be-
igel doporučil na základě návštěvy školy Městskému školskému výboru 
odsouhlasit stavební úpravy. Z jeho zprávy o stavu školní budovy se do-
zvídáme následující:

„Am 10.  11.  1930 wurde die Gemischte Volksschule in Olmütz-
Neugasse einer teilweise Visitation unterzogen und zwar die 4.b Kl. 
(5. Schuljahr).

Der Gesamtzustand der Klasse ist ein befriedigender.
Bei Besichtigung der Schulräume wurde festgestellt, dass die 2. Klasse 

in einem unzureichenden Räume (einem ehemaligen Lehrmittelkabinett) 
notdürftig untergebracht ist.

Auch fehlt es der Schule an einem besonderen Räume, in dem Turnun-
terricht erteilt werden kann. Das Mitbenützungsrecht der Turnhalle der 
Schule in der Müllerstrasse ist unzureichend. Die Turnstunden müssen 
in einer Weise angesetzt werden, die den pädagogischen Anforderungen 
nicht entspricht. Die Turnhalle ist von der Schule am Wagendrössel so 
weit entlegen, dass der grösste Teil der Zeit die der körperlichen Erziehung 
stundenplanmäßig zugewiesen ist, auf dem Wege zu und von der Turnha-
lle zugebracht wird. Bei ungünstiger Witterung ist ein derartiges Turnen 
eher eine Gefahr, denn ein Mittel für die körperliche Ertüchtigung.

Da eine einzige Lehrmittelkabinett als Klassenzimmer verwendet wird, 
fehlt es der Schule an geeigneten Räumen zur Unterbringung der Lehrmi-
ttel und Lehrbehelfe.

Für den Unterricht in den weiblichen Handarbeiten und erziehlichen 
Handarbeiten muss eine Rücksicht für den Unterricht und die Gesund-
heit der Schüler ein eigener Raum geschaffen werden.

- Die Abortanlagen sind mangelhaft.
- Ich benachfragte, den Bericht dem Ortsschulrate in Olmütz-Neugasse 

in Abschrift zuzustellen und ihn auf die gesetzliche Pflicht, für die Un-
terbringung der Schule Sorge zu tragen, aufmerksam zu machen (§ 25, 
Absatz 3 des Gesetzes vom 9. 4. 1920 Nr. 292).“

Začátek školního roku na této škole byl proto z důvodu stavebních 
prací přesunut až na 21. září 1931. Z protokolu č. 54 z 22. října 1931 
můžeme mj. zjistit následující: „Heute wurde von einer entsprechend 
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zusammengesetzten Kommission das aufgestockte Schulgebäude am 
Wagendrössel (Olm.-Neugasse) übernommen. Durch die Aufstockung 
des Schulgebäudes wurden die notwendigen Unterrichtsräume geschaf-
fen. Die Schule besitzt derzeit 5 Klassenzimmer, 1 Turnzimmer, 1 Raum 
für Handarbeiten, 1 Kabinett, 1 Konferenzzimmer und 1 Kanzlei für 
den Leiter der Schule. Die neuen Lehrzimmer sind mit Tischen und 
Sesseln und Tafeln ausgestattet. Dem Turnzimmer fehlen gegenwärtig 
noch die notwendigsten Turngeräte. Der Zubau ist zweckmäßig durch-
geführt und macht einen sehr guten und gefälligen Eindruck.“ Okresní 
školní inspektor L. Beigel se však i přes oficiální pozvání rady rodičů 
při této škole nezúčastnil slavnostního otevření nové přístavby, za což 
byl na zasedání Městského školského výboru pro německé školy kri-
tizován. Dotkl se tím rodičů dětí a bylo mu vytknuto, že jeho nepří-
tomnost neudělala na veřejnosti dobrý dojem, zvláště když se tohoto 
slavnostního aktu zúčastnili zástupci české místní školní rady. Zá-
věrem bylo konstatováno, že: „Dass dies als eine Missachtung der die 
Schule fördenden Bestrebungen des Elternrates angesehen wird und es 
wurde den Inspektor versichert, dass den Eltern gegenüber geäusserte 
Missachtung Ihrer Bestrebungen auch eine entsprechende Einschätzung 
seiner Persönlichkeit zur Folge haben werde.“

Kniha protokolů Městského školského výboru pro německé ško-
ly v  Olomouci vypovídá o  značné aktivitě tohoto orgánu související 
s německým školstvím ve městě. Díky své autenticitě umožňuje blíže 
nahlédnout do „každodenních“ záležitostí fungování německých olo-
mouckých škol po vzniku ČSR v roce 1918 až do jejího obsazení vojsky 
wehrmachtu v roce 1939.
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No. 55.
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